5) Robert Bosch FE Eisenach GmhH
Robert-Bosch-Allee 1 §
99817 Eisenach R .
DE Germany [f queries please specify customer and delivernote no. 3) Um__<®_..< note no 6669012 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. jLKZ | Z abs | Sav | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdat
1)Robert Bosch GmbH v ) Dispatehdate
1000911829 0091020720/ |D3 10.07.2020
Kbg ) —
_ . Deliveryfinstallation is made by property reservation according Creationday
WMUmMMwWOMOWH W“_.m.ﬁ Z g 1 hill hoeh to our conditions, which underile the contractual relationship. 6) Freight 7} Delivery 09.07.202
7 erlingen-scilllerhice Free Unfrank| |Waggon Cartier o 0
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17} Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign| |14 nnuu.ﬁrn___uwﬂ No
550003918602  16.11.2017 EhP / GmbH B | 1™ | 24102578
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 247
truck collect. load Free Carrier 1 EPP aross 211,0 net 125,1
25) Dispatch Address Destination 28) Receipt-funfoad-point
Magna PT S.p.A. -
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. index  [Parinumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes .
; {0 -
1 |0261.230.503 |u72 |2517262301 Druck-/Temperatursensor 2.720 Cuele) s Motes
4268 (10 _ )
/ Aol KUEHNE+MAGEL s,
O ® ACCETTAZIONE MERCE
mgonﬂ Quantita dichiarata: N.TNQ

Quantita effettiva

\Vﬁo A\WN Tipo !mballaggic:

Quantita _awm_:"\~

Conformita alle schede d'imballe: E E
Data controllo: .\Q\%\g

Firma

Rotation 42) Enlry notes 43) Quantity check 44} Quality check/Tesireport 45) Recelver 46) Invoice check
Regeiver notes Date
Name
hzw Nr

LT

NARRRAN?




Transport Order
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ROBERT BOSCH FAHRZEUGELLEKTRIM EISEN

Mittente N° partita [VA
Sender VAT-ID-No.

ROBERT-BOSCH-RLLEE 1
D-99817 EISENACH

77 4
7 74—/
¥ l

Data FDarr L ‘

10~-JUL-2020

Indirizzo del luoga di carico (di ritio)
Collection address

Ordine di trasporte

Order code
ERF-EC-1273639

N° partita IVA
VAT-D-No.

Destinatario
Consignee

MAGNA PT S5.P.A.

Condizioni d trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

DHL FREIGHT GMBH
ERFURT

Dfranmdom. franco fabbrica

Tree domicle exworks
sdoganato nen sdcganato

Djj:‘;gaﬁ EI:::*:;:" ,|PEI DEN FROSCH-LCHKERN 7

Dtaxespald taxes unpai D-399038 ERFURT

[Jidears [Jicberoes] Tol s 449 361 49 30 40

Note

i Fax:+49 3ZE1 42 20 411

VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70086 MODUGND EXW

Assicurazione complementare Numero di dosster

Additiona) transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce g na
Delivery address |___|m o

Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Velue for insurance _
Mo | IME~TINW~-243852

Terminal di arrivo Numero telefonico

Destination terminal Contact tel.

BARI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggle | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {eon valuta)
Marks and nuimbers Quantity Packing Description of Packing Custom's taritf number | Gross welght in kg Value (with currency)
&e69018, 10 BEER01E, 10 B44.0
69012, 10 4 | PAL |&&&9012, 10

Peso tassabile in ki Totale'peso lordo i ki
EX WORKES Payable weight nkg | Total gI:uss weight in ky
i, iy nx e e 3e BAD w G OO 360, OO B844. 0
Richleste particofari / Special consignments
Istruzioni particalari 7 Speclal instructions Allegati / Enclosures
|

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e firma del mittente

Collection at sender

Data / Date

Delivary to consignee

Data / Date

Orario fTime Oraria { Time

upon delivery of the consignment. Damages nat vistble external
writing o tha responsible EUROCONNECT terminal within 7 days

Actarding to CMR, transport damages have to be noted on the gaiésﬁol& ﬁgﬁcﬁg'f@)’ﬂ z\ J i%mgﬁng@ﬁg fﬁﬁ s.rl.
fope dugno (BA)

Via dai Ciclandini, snc- 70026

ivery

{remains with consignee at delivery}

Del

Firma del destinatario

Firma dell"autista / Driver's signature
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

npicevhito'con riserva di .

e

verifica si qualita e quantita”

—
Tutte le spedizioni EUROCQNNEET sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro).
= EUROCONNECT Transport Conditions apply exciusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf),




